CRYSTAL
CRYSTAL

Cristralizador, vitrificador y sellador de superficies calcareas.
Crystallizer, vitrificator and sealer of stone surfaces.

MATERIALES/  MATERIALS APLICACIONES / APPLICATIONS SECTOR/ SECTOR

CRYST

e TAL \v/ MARMOL/ VARBLE |
Prige v/ TERRAZO / TERRAZZO |
| \v/ HORMIGON / CONCRETE |

USO/ USE

RENDIMIENTO / PERFORMANCE

PAVIMENTO
Y
LIMPIEZA
FLOOR
RENOVATION
& CLEANING

1LITRO PUEDE TRATAR: / 1 LITER CAN TREAT:

{iny

Aplicacién con maquina rotativa / Application with a rotary machine (100%) 150-200 m?

O UT *El rendimiento es orientativo, ver modo de empleo.
Uso eninterior  Aplicacion *The performance is indicative. See use method.
y exterior horizontal
Ref. 082001 ;
Indoor and Horizontal
outdooruse  application

ENVASE / CONTAINER ‘ UD./BOX
&
1L 11,76 ’
D
5L 37,55 n
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TECNOLOGIAS / TECHNOLOGIES

 GORILLA

M TECHNOLOGY

Con esta tecnologia aplicada junto con una cuidadosa seleccion de materias primas y
un elaborado proceso productivo, conseguimos crear un cristal extra-duro sobre la
superficie pulida del Marmol o Terrazo. Aumenta la dureza de la superficie en la
Escala Mohs y la resistencia al rayado.

With this technology applied together with a careful selection of raw materials and an elaborate
production process, we manage to create an extra-hard glass on the polished surface of
Marble or Terrazzo. Increases the hardness of the surface in the Mohs Scale and the scrach
resistance.

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS v MODO DE EMPLEO / METHOD OF USE

Antideslizante
Non slip

Rociar el producto puro sobre la superficie a tratar. Dejar unos segundos y
pasar la maquina rotativa de baja velocidad (140-250r.p.m) con lana de acero
hasta conseguir el brillo deseado. Proteger del frio. Agitar bien antes de usar.
En periodos largos de almacenamiento o cambios bruscos de temperatura
puede surgir una ligera decantacién. En estos casos, se recomienda agitar
varias veces el envase hasta la completa homogeinizacién del producto.

Brillo duradero
Lasting shine

Incrementa la dureza del pavimento
Increasses floor hardness

Brillo espejo
Mirror Shine Spray the pure product on the surface to be treated. Leave for a few

seconds and pass the low speed rotary machine (140-250r.p.m) with steel
wool until the desired gloss is achieved. Protect from cold. Shake well before
use. Slight settling may occur during long storage periods or sudden
temperature changes. In such cases, it is recommended to shake the container

several times until the product is completely homogenised.

Impermeabilizante
Waterproof

Control de nivel mediante visor.
Level control trhough viewer

o,
o.%, @
%
5
SINNER
CIRCLE
4 % 8 *
) >
?’A(‘& s‘? ng
‘%9%"& P O
%, e &
£% “:’)\"Ng

Basados en la Teoria de Sinner, comprendemos que
los factores ideales para conseguir una buena
limpieza y tratamiento, rara vez se dan. Por ello
nuestro equipo técnico investiga y desarrolla
productos con formulaciones eficaces, que permitan
optimizar los recursos, reduciendo los tiempos de
aplicacion.

Producto concentrado Based on Sinner's theory, we understand that the
Concentrated product ideal factors wich ensure good cleaning and
. . . treatment are rarely present. Our technical team
Tapon dosificador y antigoteo investigates and develops products with efficient
Dosing and dl’ip cap formulas towards this end, allowing the optimisation
of resources and the reduction of application times.
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ETIQUETA ENVASE

ABR

ABR

CRYSTAL

Cristalizador, vitrificador
y sellador de superficies calcareas

Producto destinado a uso profesional

MARMOL
TERRAZO @ Usoen O Aplicacion
interior Horizontal

OUT  yexterior.

Con 1 litro puede tratarse:

Aplicacién con maquina rotativa (100%): 150-200m2

*Elrendimiento es orientativo, ver modo de empleo.

o Antideslizante.

o Brillo duradero.

o Incrementa la dureza del pavimento.
o Brillo espejo.

® Producto concentrado.

5 Litros

idad neta
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CRYSTAL

Cristalizador, vitrificador
y sellador de superficies calcareas

Producto destinado a uso profesional

MODO DE EMPLEO:

Aplicacién con maquina rotativa (100%): Rociar el producto puro sobre la
superficie a tratar. Defar unos segundos y pasar la maquina rotativa de baja velocidad
(140-250 r.p.m.) con [ana de acero hasta consequir el brillo deseado. Proteger del frio.
Agitar bien antes de usar. En periodos largos de almacenamiento o cambios bruscos de
temperatura puede surgir una ligera decantacion. En estos casos, se recomienda agitar
varias veces el envase hasta la completa homogeneizacién del producto.

Reglamento n°1272/2008 (CLP) Hexafluorosilicato de magnesio.

H302 Nodivo en caso de ingestion Lavarse concienzudamente tras a manipulacion. P270 No comer, beber

ni fumar durante su utlizacion. P301+P312 EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE INFORMACION

TOXICOLOGICA o a un médico si se encuentra mal. P30 Enjuagarse la boca. P501 Eliminar el contenido/el

recipiente conforme ala igente de tratamiento de residuos (Ley 2 EUH208 Contiene Mezcla PE"gI‘O
de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona 47-500-7]; 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC 6(3:1).

Puede provocar una reaccén alér

Teléfono de urgencias de la sociedad:

Tel. (+34) 965112713 Horario (UTC+1)» L-V 9:00 a 14:00h. Para cualquier uso no

descrito en la etiqueta consulte al departamento técnico de ABR Surface L

Technologies. Hoja de datos de sequridad a disposicion del usuario que lo solicite. |tr05
acidad neto
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CRYSTAL

Crystallizer, vitrificator
and sealer of stone
surfaces

Product destined to professional use

MARBLE

T @ Q
Usefor Horizontal
inside application

OUT  andoutside.

1Liter can treat:

Application with swing (100%): 150-200m2

* The performance is indicative, see use method.

Non slipping.

Lasting shine.

Increase in hardness of the floor.
Mirror shine.

Concentrated product.
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CRYSTAL

Crystallizer, vitrificator
and sealer of stone
surfaces

Product destined to professional use

INSTRUCTIONS:

Application with rotating machine (100%):

Sprinkle the ‘)ure product on the surface to be treated. Leave a few seconds
and pass the low-speed rotating machine (140-250rpm) with fine steel wool
(000) until achieving the desired shine. Protect from cold. Shake well before
using. For long periods of storageor sudden temperature changes there may
be a slightdecant. In these cases, it is recommended to shake the container
several times until complete homogemzallon of the product.

)
Siters

Net weight

Emergency telephone number of the company:

Tel. (+34) 965112713 Hours (UTC +1)°M-F 9:00 to 14:00h.

Foranyus nat decrbed onthelael s ot thetechnic departmene
of ABR Surface Technologies. Safety datasheet available on reques
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